Griindung einer Partnerschaft zwischen dem
Scharnhorstgymnasium und einer Schule in

Singida / Tansania

Nach langjahrigen, erfreulichen Kontakten mit unseren
Partnerschaftsschulen in Exeter und Angouléme haben
wir uns wiederholt die Frage gestellt, ob wir nicht
anlaBlich unseres Scharmhorst-Jubildums eine ,Aktion
Zukunft“ins Leben rufen kdnnten, vielleicht im Rahmen
einer Partnerschaft mit einer Schule in einem Lande der
Dritten Welt.

Der Verwirklichung eines solchen Projekts steht nun
nichts mehrim Wege. Wir versprechen uns viel davon,
Ubersehen aber auch nicht die Schwierigkeiten, die
sich mit einem solchen Vorhaben verbinden. Doch
warum gerade Afrika, warum Tansania? Warum nicht
Kontakte knipfen mit einem stidamerikanischen oder
asiatischen Land? Sind afrikanische Entwicklungslan-
der stérker mit Europa verbunden als andere? Viel-
leicht. Aber Ressentiments gegen ehemalige Kolonial-
machte sind in Afrika genauso anzutreffen wie
anderswo. Und sie haben auch ihre Berechtigung; es
waére unnatlrlich, wenn es sie nicht gébe.

Zwei Griinde bestimmten unsere Entscheidung fir
Tansania. Zunéchst und in erster Linie unser Jubilaum
selbst! Im Jahre der Griindung unserer Schule wurde
auch ein Teil Deutsch-Ostafrikas ,gegriindet*. Das Jahr
1885 ist also das Gemeinsame und das Verbindende.
Der zweite Grund ist der, daB sich aufgrund persénli-
cher Bekanntschaft einiger unserer Kollegen mit Herrn
Pastor Dr. Maczewski, der einige Jahre als Missionar in
Tansania verbracht hat, die Méglichkeit einer direkten
Kontaktaufnahme ergab. Herrn Dr. Maczewski sei an
dieser Stelle herzlicher Dank gesagt flir seine Bemii-
hungen, dem Schamhorstgymnasium Kontaktadres-
sen in Tansania zu vermitteln.
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Eine erste Verbindung ist bereits hergestellt. Anfang Jull
dieses Jahres reist eine Gruppe Hildesheimer Kirchens
kreistagsabgeordneter unter der Leitung von Dr. Mag-
zewski nach Tansania. Dieser Gruppe schlieBt sich der
Unterzeichnete an, um als Vertreter unserer Schule vor
Ort entsprechende Verhandlungen zu fihren.

Die Stadt Singida hat ca. 45 000 Einwohner; sie liegt
auf5 Grad stdlicher Breite, etwa 300 km stidwestlich
vom Kilimandscharo.

Doch kehren wir zum Jahr 1885 zuriick: Bei der ,Grin-
dung” Deutsch-Ostafrikas handelte es sich zunéchst
lediglich darum, daB die von dem Begriinder der
»~Gesellschaft flr deutsche Kolonisation®, Dr. Carl
Peters, Ende 1884 ,erworbenen Gebiete unter den
Schutz des Deutschen Reiches gestellt wurden.

Wie die Karte zeigt, handelt es sich bei dem Schutzge-
biet von 1885 um ein vergleichsweise kleines Territo-
rium. Es bildete aber die Keimzelle der Kolonie
Deutsch-Ostafrika und war zugleich das Einfallstor zum
Hinterland.

Der Kaiserliche Schutzbrief von 1885 tragt die Unter-
schrift von Kaiser Wilhelm I. und Bismarck. Sein Inhalt
mag eine interessante Lektiire sein!

Kaiserlicher Schutzbrief

»Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden Deutscher Kaiser,
Kdnig von Preul3en, tun kund und fiigen hiermit zu
wissen:

Nachdem diie derzeitigen Vorsitzenden der, Gesell-
schaft fiir deutsche Kolonisation* Dr. Carl Peters und
Unser Kammerherr Felix Graf Behr-Bandelin, Unseren
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Schutz fir die Gebietserwerbungen der Gesellschaft in
Ostafrika, westlich von dem Reiche des Sultans von
Sansibar, auBerhalb der Oberhoheit anderer Méchte,
nachgesucht und Uns die von besagtem Dr. Carl
Peters zunédchst mit den Herrschern von Usagara,
Nguru, Useguha und Ukami im November und Dezem-
berv. J. abgeschlossenen Vertrage, durch welche ihm
diese Gebiete fiir die deutsche Kolonisationsgesell-
schaft mit den Rechten der Landeshoheit abgetreten
worden sind, mit dem Ansuchen vorgelegt haben,
diese Gebiete unter Unsere Oberhoheit zu stellen, so
bestatigen Wir hiermit, dal3 Wir diese Oberhoheit ange-
nommen und die betreffenden Gebiete, vorbehaltlich
Unserer EntschlieBung auf Grund weiterer Uns nachzu-
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weisender vertragsgeméBer Erwerbungen der Gesell-
schaft oder ihrer Rechtsnachfolger in jener Gegend,
unter Unseren Kaiserlichen Schutz gestellt haben. Wir
verleihen der besagten Gesellschaft unter der Bedin-
gung, daf sie eine deutsche Gesellscharft bleibt und
qaB die Mitglieder des Direktoriums oder die sonst mit
der Leitung betrauten Personen Angehérige des Deut-
schen Reiches sind, sowie den Rechtsnachfolgern die-
ser Gesellschaft unter der gleichen Voraussetzung, die
Befugnis zur Austibung aller aus den Uns vorgelegten
Vertrégen flieBenden Rechte, einschiieBlich der
Gerichtsbarkeit, gegentiber den Eingeborenen und den
in diesen Gebieten sich niederlassenden oder zu Han-
dels- und anderen Zwecken sich aufhaltenden Ange-




hérigen des Reichs und anderer Nationen, unter der
Aufsicht Unserer Regierung und vorbehaltlich weiterer
von Uns zu erlassender Anordnungen und Ergénzun-
gen dieses Unseres Schutzbriefes.

Zu Urkund dessen haben wir diesen Schutzbrief
Hdéchsteigenhéndig volizogen und mit Unserem Kaiser-
lichen Insiegel versehen lassen.

Gegeben Berlin, den 27. Februar 1885.
(gez.) Wilhelm.
(gez.) v. Bismarck.”

(Peters, C.: Wie Deutsch-Ostafrika entstand. Koehler und Voigtldn-
der, Leipzig 1941, S. 45—-47 und 70 1)

Interessanter noch und bezeichnend flr die Art und
Weise, wieim 19. Jahrhundert Gebiete erworben wer-
den konnten, sind die Umstande, unter denen Carl
Peters afrikanisches Land erwarb. Die vonihmim
November und Dezember 1884 mit einzelnen Hauptlin-
gen abgeschlossenen Vertrage waren nur deswegen
maoglich, weil die Festlands-Hauptlinge Feinde des Sul-
tans von Sansibar waren. Wie viele Araber beglinstigte
dieser die Jagd auf Sklaven und versuchte, seine Herr-
schaft auf das Innere des Landes auszudehnen.

Naturlich sicherte sich Carl Peters die Zustimmung der
Hauptlinge auch durch Versprechungen und geschick-
tes Taktieren; nicht selten handelte er grausam und
skrupellos.

1886 wurde die Deutsch-Ostafrikanische Gesellschaft
gegrundet, die im Auftrag des Kaisers die deutschen
Hoheitsrechte wahrnahm. Ihr wurden Verwaltungs-
und Zollerhebungsrechte verliehen. 1891 wurden die
Grenzen Deutsch-Ostafrikas festgelegt, und Deutsch-
land einigte sich mit England Uber die jeweiligen Inter-
ressensphéren in Ostafrika.

Im Sansibar-Helgoland-Vertrag von 1890 hatte
Deutschland Sansibar an GroBbritannien abgetreten,
auf Uganda verzichtet und daflr Helgoland erhalten.

Mit dem Ende des Ersten Weltkrieges verlor Deutsch-
land seine Kolonien. Aus Deutsch-Ostafrika wurde
1920 das Britische Mandat Tanganjika. Dieses erlangte
1961 seine Unabhangigkeit von GroBbritannien. 1963
wurde es Republik. Die Inseln Sansibar und Pemba
waren seit 1963 unabhangiges Sultanatim britischen
Commonwealth. 1964 erfolgte der ZusammenschluB
von Tanganijika, Sansibar und Pemba zur Vereinigten
Republik Tansania. Sie ist eine foderative Prasidialrepu-
blik unter Fihrung des Prasidenten Julius Nyerere, der
1954 Vorsitzender derim gleichen Jahr gegriindeten
Befreiungsorganisation in Tanganjika geworden war
(TANU = Tanganyika African National Union).

Was flr ein Land ist Tansania?

Esist eines der armsten Lander Afrikas und gehért zu
den 25 armsten Landern der Welt.

Esist aber auch ein Land groBer landschaftlicher
Schdnheit. Eingerahmt wird es von den groBen afrikani-
schen Seen (Victoria-See, Tanganyika-See, Njassa-
See) und dem Indischen Ozean. Der Stolz Tansanias ist
der 5 895 m hohe Kilimandscharo. Sein Gipfel ist trotz
der Aquatorndhe das ganze Jahr hindurch mit Schnee
und Eis bedeckt. Die Hochebene am FuBe des Kili-
mandscharo bildet das Tor zu den bekanntesten Tier-
reservaten der Welt: Serengeti, Ngorongoro, Manyara.
Das Selous-Wildreservat im Stiden Tansanias ist das
groBte Afrikas, wahrscheinlich das wildreichste der
Erde. Westlich des Kilimandscharo, im Hochland der
Riesenkrater, gibt es das riesige Kraterbecken des
Ngorongoro, das in der Welt seinesgleichen sucht. Der
Kraterboden mit 20 km Durchmesser gleicht einem
groBen Amphitheater, in dem sich eine breite Vielfalt an
Wildtieren befindet.

Mit ca. 945 000 km? (davon 53 000 km? Binnengewas-
ser) ist Tansania 3,8mal so groB wie die Bundesrepu-
blik, hat aber mit ca. 20 Mio. Menschen nur ein Drittel
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der Enwohnerzahl Westdeutschlands. Bei einem
Bevolkerungswachstum von ca. 2% nimmit die Einwoh-
nerzahl jahrlich um 400 000 zu. Die Lebenserwartung
liegt bei 52 Jahren. Rund 46% der Bevolkerung sind
unter 15 Jahre alt. Nur 13% der Einwohner leben in den
Stadten.

Innerhalb der afrikanischen Bevdlkerung gibt es allein
120 verschiedene ethnische Gruppen. Bekannt sind
die nomadischen (friher kriegerischen) Massai (Niloten)
und die Ackerbau treibenden Chaggas (Bantus) im
Gebiet des Kilimandscharo. Daneben finden sich, vor-
wiegend in den Kiistenregionen, Minderheiten von
Indern, Pakistanis und Arabern. Von einer Dreiteilung
kann man in bezug auf die Religionszugehorigkeit spre-
chen: ein Drittel sind Anhanger von Naturreligionen
(Animisten), ein weiteres Drittel Mohammedaner. Etwa
30% sind Christen, davon % Katholiken. Katholik ist
auch der Staatsprasident Nyerere.

Viel tut der Staat zum Ausbau und zur Forderung des
Bildungs- und Gesundheitswesens. Zur Zeit besteht
eine 7jéhrige Schulpflicht. Bisher besuchen erst ca. 5%
weiterfiihrende Schulen (Secondary School). Die Uni-
versitat von Daressalam hat 3000 Studenten. Beson-
deres Gewicht erhalt die Alphabetisierung: Von 1961
(90%) sank die Analphabetenquote bis 1984 auf 10
Prozent! Der Schulbesuch ist kostenlos, der Mangel an
Schulrdumen und Lehrern aberimmer noch groB. Fort-
schritte wurden auch im Gesundheitswesen gemacht;
aber noch immer sind Malaria und Wurmkrankheiten
weit verbreitet. Vielfach fehit es an Medikamenten und
medizinisch ausgebildetem Personal. In diesem
Bereich leisten die christlichen Kirchen sehr viel. So
unterhalt z. B. die Synode Singida 14 Krankenstationen
und ein Krankenhaus.

Typische Zlige eines Entwicklungslandes weist die
Wirtschaft Tansanias auf. Tansania ist Agrarland: 83%
der Erwerbspersonen arbeiten in der Landwirtschaft,
nur 6% in der Industrie. Die Industrialisierung steckt
noch in den Anféngen, das Land verfligt tber nur
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wenige Mineralvorkommen (Diamanten, Gold, Zinn

u. a.). HauptausfuhrgUter sind Kaffee, Sisal (zweitgroB-
ter Produzent der Welt), Baumwolle, Tee, Cashew-
Nusse, Gewlrznelken (aus Sansibar). Zu 75 bis 80%
stammen die Devisenerlése aus Agrarexporten.

VerkehrsmaBig ist das Land nur teilweise erschlossen.
Es gibt nur drei Eisenbahnlinien, und das FernstraBen-
netz ist sehr grobmaschig. Nur wenige FernstraBen
sind asphaltiert. Viele Gebiete sind in der Regenzeit
wegen der Unbefahrbarkeit auch vieler NebenstraBen
nicht erreichbar.

Am weitesten entwickelt und am dichtesten besiedelt
sind die niederschlagsreichen vulkanischen Hochlan-
der. Dagegen gibt es im Landesinnern noch groBe,
unentwickelte Gebiete mit unglinstigen nattrlichen
Bedingungen und iehlender Infrastruktur.

Ein Politikum ersten Ranges war und ist aber die Ent-
wicklung der landlichen Regionen! Grundlegende Ideen
daflr stammen von Nyerere selost: Er wollte die Ent-
wicklung des Landes aus eigenen Wurzeln, sie sollte
aus eigener Kraft erfolgen und nicht von auBen aufge-
pfropft werden. Schon 1962 verkiindete Nyerere, dai3
auf die traditionelle afrikanische Art des Grundbesitzes
zurlickgegriffen werden solle, nach der ein Mitglied der
Gesellschaft einen Anspruch ,auf ein Stiick Land nur
unter der Bedingung erhalten kann, daB er es nutzt*.
Nach Nyerere war der urspriinglichen afrikanischen
Gesellschaft jedes Profitstreben fremd. Insofern gab es
keine Ausbeutung des Menschen durch den Men-
schen.

Grundlage und Ziel der von Nyerere entwickelten [deo-
logie des AFRIKANISCHEN SOZIALISMUS ist die
GroBfamilie. Kernstiick seiner Ideen ist der Begriff , Uja-
maa* (sprich: udjamaa). ,Ujamaa“ kennzeichnet die
Solidaritét innerhalb der traditionellen afrikanischen
GroBfamilie. Merkmale der Ujamaa-Idee sind: Gemein-
sames Eigentum an den Produktionsmitteln, gemein-
same Arbeit und Verpflichtung zu gegenseitiger Hilfe,




Gleichheit der Menschen bei der Befriedigung inrer
Bedurfnisse. Ujamaaist ein altes Suaheli-Wort und
heiBt ,Gemeinschaftsleben” oder ,Familiengemein-
sinn®.

Mit der Ujamaa-Idee verband sich die Einfuhrung des
Sozialismus auf dem Lande, d. h. die Errichtung von
Ujamaa-Dorfern. Das Programm zur Uberwindung der
Unterentwicklung wurde von der tansanischen Regie-
rung 1967 in Arusha entworfen und in der sog. Arusha-
Deklaration zusammengefal3t.

Die Arusha-Deklaration forderte, daB die fur die Bevol-
kerung lebensnotwendigen Industrien und Gesell-
schaften in die Kontrolle und in den Besitz der Arbeiter
und Bauern Ubergehen miiten. Ein Verstaatlichungs-
gesetz regelte die Durchfiihrung dieses Beschlusses im
einzelnen.

In tansanischen Staatsbesitz gingen in der Folge Uber:

— Land, Wélder, Bodenschatze, Wasser, Ol und Elek-
trizitat, Post- und Fernmeldewesen, Transport-
wesen;

— Banken, Versicherungen, Import- und Exporthandel,
GroBhandel, Stahl-, Werkzeug-, Waffen-, Automo-
bil-, Zement- und Kunstdiingerfabriken; die Textilin-
dustrie und andere bedeutende Industriezweige,
von denen ein groBer Teil der Bevolkerung fur die
Bestreitung ihres Lebensunterhaltes abhangt oder
die wesentliche Grundprodukte fur andere Indu-
strien herstellen;

— GroBplantagen, besonders solche, die wichtige
Rohmaterialien erzeugen. (Nach: ,Arusha-Deklara-
tion“, S. 3)

Die Basis der Ujamaa-Dorf-Organisation sollten Selbst-
hilfe und Selbstandigkeit sein (self-reliance), die Nut-
zung und das Entwickeln eigener Krafte und Res-
sourcen.

Voraussetzung daflir waren die Verstaatlichung von
Grund und Boden und die Kontrolle aller wichtigen
Bereiche der Volkswirtschaft durch den Staat.

Die Ujamaa-Dorfer bildeten Siedlungszentren, fur die
erst staatliche MaBnahmen zur Schaffung einer Infra-
struktur sinnvoll erschienen.

Dorfer hatte es in Tansania vorher kaum gegeben. Die
Menschen lebten weit voneinander entfernt und mei-
stens in GroBfamilien.

.Unsere Aufgabe ist es daher, diese Uberlieferten Struk-
turen so zu modernisieren, dal3 sie.mit unseren neuen
Zielen und dem Wunsch nach besseren Lebensbedin-
gungen in Einklang zu bringen sind. Dies ist méglich
unter der Voraussetzung, daf3 wir die Grundsétze tradi-
tioneller Lebenshaltung beibehalten, die Techniken
aber dem 20. Jahrhundert anpassen.

Dazu miissen wir in ganz Tansania die Ujamaa-Dorfer
als genossenschattliche Gemeinwesen schaffen, in
denen die Leute gemeinsam leben und arbeiten; diese
Ortsgemeinschaften (Kommunen) missen untereinan-
der so verbunden sein, dal3 sie wiederum zusammen-
arbeiten flir das Gemeinwoh! der ganzen Nation.“
(Aus: J. K. Nyerere: After the Arusha-Declaration:. S. 405)

In diesen Ujamaa-Dérfern leben bis zu 2500 Menschen
zusammen. Teilweise wird das gesamte zur Verfigung
stehende Land gemeinsam bearbeitet, zum Teil aber
nur einige groBe Felder fir den Anbau der Giter, die
vermarktet werden sollen. Auf kleinen privaten Feldem
bauen die Leute die Dinge an, die sie selber bendétigen.
Zuerst entstanden diese Dorfer durch freiwiligen Zusa-
menschluB, doch spater wurde mehr und mehr Zwang
ausgeubt, und es kam zu ,Umsiedlungen” groBen Stils.

Da der Staat die Erzeugerpreise fur Agrarprodukte sehr
niedrig ansetzte, wuchs die Unzufriedenheit vieler Bau-
ern, und die Erzeugung der Marktprodukte ging stark
zurtick. Aufgrund dieser und anderer Ursachen (Duir-
ren, Verschlechterung der ,terms of trade”, steigende
Erddlpreise) muB Tansania heute in gréBerem Umfang
Nahrungsmittel importieren und hat daher eine sténdig
negative Handels- und Zahlungsbilanz. Die hohen
Kosten der staatlichen Investitionen in allen Wirt-
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schaftsbereichen, im Bildungssektor, im Gesundheits-
wesen und in bezug auf den Ausbau der Infrastruktur
bedingen einen wachsenden Kapitalbedarf und zuneh-
mende Abhéngigkeit von ausléandischen Kreditgebern.
Es mehren sich aber auch die kritischen Stimmen an
der Ujamaa-ldee, und beklagt werden die Diskrepanz
zwischen Anspruch und Wirklichkeit, die menschlichen
Unzulanglichkeiten und die verbreitete Korruption.
Grundsaétzliche Kritik wird jedoch auch laut an der
Schwerfalligkeit der Blrokratie und den Mangeln der
Planwirtschaft. Die Auflagen der Weltbank und des
Internationalen Wahrungsfonds (IWF) bei der Kredit-
Vergabe haben u. a. dazu beigetragen, daB sich inder
Wirtschaftspolitik Tansanias Liberalisierungstendenzen
abzeichnen.

Wie immer die Probleme des Landes und ihre Ursachen
geartet sein mégen: Wir haben keinen Anlaf3, die sog.
Unterentwicklung eines Landes der Dritten Welt mit
europaischen MaBstaben zu messen. Fur Menschen
anderer Kulturkreise sind materieller Wohlstand, zivili-
satorische Errungenschaften und eine groBtmaogliche
Industrialisierung nicht unbedingt erstrebenswerte
Ziele. Die Vorstellungen dieser Menschen vom Sinn des
Lebens, von der Bedeutung der Familie, vom Wesen
der Zeit und der Arbeit sind vielfach durch Gegebenhei-
ten gepréagt, die selten mit mitteleuropéischen oder
westlichen Wertvorstellungen Ubereinstimmen.

Was versprechen wir uns von der angestrebten Part-
nerschaft, von unserer ,,Aktion Zukunft*? Vor allem
dies: einelangfristige Verbindung von Schule zu
Schule, von Kollege zu Kollege, von Schiler zu Schuler.
Kontakte also, die geeignet sind, Unbekanntes ken-
nenzulernen, Vorurteile abzubauen, die Probleme
anderer zu verstehen. Dies kann vielleicht nur in Anséat-
zen geschehen, und'man muB in gréBeren Zeitrdumen
denken. Zweckgebundene materielle Hilfe wird fur
wichtig erachtet, ist aber nicht das Wichtigste. Besuche
von Land zu Land werden wegen der grof3en Entfer-
nungen und Kosten selten sein. In jedem Fall aber wird
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die Beschaéftigung mit einem noch weitgehend fremden
Land und den Lebensumstanden seiner Bewohner
beiden Seiten viel ermdglichen. Die Horizonterweite-
rung mag dabei das Wertvollste sein.

Sicher findet der eine oder andere Schuler oder Kollege
auch Interesse an der Landessprache. Englisch dient
zwar als Verkehrs- und z. T. auch als Unterrichtsspra-
che—und an der Kiste wird auch arabisch gesprochen
—, die Staatssprache ist jedoch Suaheli (Kisuaheli).
Suaheli (Swahili) leitet sich ab von arab. sawahil = Klste
(auch sahil oder sahel). Die Mehrzahl ist Kiswahili und
bedeutet ,Klstensprache®, d. h., esist die ,Sprache
der Kiistenbewohner” an der gesamten ostafrikani-
schen Kuste zwischen Somalia und Mogambique.
Suaheli hat sich bis tief ins Landesinnere durchgesetzt,
es wurde gefordert von den Kolonialregierungen und
christlichen Missionen. Die lateinische Umschreibung
des zunéchst in arabischer Schrift fixierten Suaheli (und
der Literatur) erfolgte nach dem Ersten Weltkrieg.

Die Sprache ist durchsetzt mit arabischen (Dar es
Salam = Haus des Friedens), indischen, deutschen,
englischen und portugiesischen Wortern. Einige ken-
nen wir bereits: Sahel (=Kuste, Ufer) wurde bekannt
durch die Sahel-L&ander; der Sahelist das ,Ufer” (der
Sudrand) der Sahara, d. h., die Zone, in der sich Wiste
und Steppe begegnen. ,,Uhuru® war das politische
Leitwort der afrikanischen Unabhangigkeitsbewegung
und bedeutet ,Freiheit”. Der hochste Punkt des Kili-
mandscharo, friher die ,Kaiser-Wilhelm-Spitze*,
wurde zum ,Uhuru Peak”. Dr. Julius Nyerere, der zwei
Shakespeare-Dramen ins Kisuaheli Ubersetzt hat, ist
von Beruf Lehrer (=Mwalimu) und wird auch als Lehrer
der Nation angesehen. Jeder kennt die Suaheli-Worter
.Safari“ (Reise) und ,Simba*“ (Lowe)! Es ist auch nicht
schwer zu erraten, woher die Worter ,baisikeli (Fahr-
rad) und ,shule” (Schule) kommen. Und woher stam-
men ,tikiti“ (Fahrkarte) und ,bakshisi* (Trinkgeld)?

AbschlieBend sollen einige Original-Suaheli-Sétze
zitiert werden. Sie sind einem Brief entnommen, den




der Prasident der Zentralsynode der evangelisch-
lutherischen Kirche an Herrn Dr. Maczewski geschrie-
ben hat. Wie die Ubersetzung zeigt, wird unsere ,part-
nership“ auch von kirchlicher Seite beflrwortet.

5. SHULE MOJA YA SEKONDARI KUWA NA PART-
NERSHIP NA NINYI:

llinifurahisha sana kusikia kuna shule ya Scharnhorst-
Gymnasium inayotaka kujenga uhusiano wa partner-
ship na shule moja yetu. Tunazo shule mbili . . .

.. . Kwa hiyo katika shule hizo mbili wanafunzi wenu
wanaweza kuchagua shule yeyote wanayopenda kuwa
na partnership. Sisi tunakubali kuwa na partnership na
shule yenu — moyo wa upendo wa vijana wenu unatufu-
rahisha sana. Twawaombea waendelee na moyo wa
namna hiyo . . .

Ubersetzung:

5. Eine Sekundarschule soll in eine Partnerschaft mit
Euch eintreten:

Mit groBer Freude habe ich gehort, daB das Schamn-
horstgymnasium mit einer unserer Schulen eine Part-
nerschaft aufbauen mdchte. Wir haben zwei

Schulen . . .

... Unter diesen beiden Schulen mégen nun Eure
Schuler eine flr die Partnerschaft auswahlen. Wir sel-
ber sind damit einverstanden, dai3 Eure Schule eine
solche Partnerschaft aufoaut — wir sind sehr erfreut
Uber diese herzliche Aufgeschlossenheit Eurer Jugend-
lichen! LaBt uns daflir beten, daR sie in solcher Einstel-
lung fortfahren . . . (Zitat-Ende).

Mdge unserer Partnerschaft Erfolg beschieden sein!
Mbge sie auch auf lange Sicht von einer groBen Mehr-
heit der Schulerschaft und des Kollegiums getragen
werden!

Helmut Kersten
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